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YERALTI EDEBIYATI BAGLAMINDA BiR KARSILASTIRMA:
DOVUS KULUBU- KINYAS VE KAYRA*
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OZET

Yeralt1 edebiyati, sinirlar1 tam cizilebilmis bir alan degildir. Bu
sahada yapilan calismalar da oldukca sinirhidir. Sistemle barisik
olmayan bir yonu vardir; ayni zamanda mevcut degerlere kars: cikar.
Toplumun sahip oldugu degerler bir anlam ifade etmez. Yeralt:
edebiyatinda fuhus, uyusturucu, cinayet, tecaviiz, kumar gibi hayatin
disina itilmis unsurlara yer verilir. Yeralt1 Edebiyat: kavraminin icerdigi
sir, gizlilik gibi anlamlar, onun olusum sertiveni hakkinda da ipucu
verir. Alt kiltirden beslenen ve klasik algilarin disinda varlik gésteren
bir anlayis olarak bu tlirtin yeralt1 kavramiyla adlandirilmasi yadirgatici
degildir. Argo ve kuftr yeralti edebiyatinin 6zellikleri arasindadir.
Yalnizhik romanin kahramanlar: igin vazgecilmezdir. Bu unsurlar bir
arada bir yeralt1 ikonografisi ortaya cikarir. Butiin bu o6zelliklerden
hareketle yer alt1 edebiyatinin metropol kékenli bir edebiyat oldugunu
sOylemek yanlis olmaz. Resmi ve kanonik edebiyatin sinirlar1 disinda
kalan yeralti1 edebiyati, genel edebiyatin blinyesinde algilanmaz. Ona
muhalif bir hareket alani olarak kabul edilir. Ttrk Edebiyatinda yeralti
edebiyat:1 hentiz cok yenidir. Bu edebiyatin temsilcileri ise net olarak
belirlenebilmis degildir. Konu ile ilgili calismalar cok azdir. Mevcut
calismalarda ise bir kafa ve kavram karmasasi vardir. Bu calismada
Turk edebiyatinda yeralt1 edebiyati denilince akla gelen isimlerden
Hakan Gunday’in Kinyas ve Kayra adli romani ile Ukrayna kokenli
Amerikali yazar Chuck Palaniuk'un D6éviis Kulibt adli eserleri
karsilastirilacaktir. Bu karsilastirmada her iki roman yeralt1 edebiyati
baglaminda degerlendirilmeye calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Yeralti edebiyati, roman, marjinallik, Dévis
Kulubu, Kinyas ve Kayra
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A COMPARISON IN THE CONTEXT OF UNDERGROUND
LITERATURE: FIGHT CLUB- KINYAS AND KAYRA

ABSTRACT

Underground literature is not exactly an area that is bordered.
The studies in this area also very limited. There is a non-reconciled side
of underground literature with the system; at the same time
underground literature opposes the current values. The values held by
the community do not make sense. Such as prostitution, drugs,
murder, rape, gambling, marginalized factor of life are included in the
underground literature. Mystery which is contained in the concept of
underground literature, like the meanings of privacy, it also gives a clue
about the story of the formation. Fed by sub-culture and being outside
the classical understanding, it is not strange that this is named in the
concept of underground. Slangands wearing are the features of
underground literature. Loneliness is indispensable to the heroes of the
novel. These factors together reveal an underground iconography. All of
these features of underground literature would not be wrong to say that
literature is a literature that originated in the metropolis. Outside the
boundaries of official and canonical literature, underground literature is
not detected within the general literature. Area is considered to be an
act of opposition to it. Underground literature in Turkish literature is
yet very new. There presentatives of this literature are not exactly
identified. There are few studies on the subject. In the present studies
have a head and conceptual confusion. In this study, the most
recognized name of underground literature in Turkish literature Hakan
Gunday’s Kinyas and Kayra and Ukrainian origined, American writer
Chuck Palaniuk's works Fight Club will be compared. In this
comparison, every two novels will be evaluated in the context of
underground literature

Key Words: Underground literature, novel, marginality, Fight
Club, Kinyas and Kayra

1.Giris

Yer alt1 edebiyat1 (Underground Literature), Tiirk edebiyatinda iizerinde ¢ok az c¢alisma
yapilmus bir alandir. Bugiin yer alt1 edebiyat ile ilgili fazla yazilip ¢izilmemesi, yazilanlarda da bir
kafa ve kavram kargasasinin olmasit bu tiiriin heniiz kabul gormiis bir yapida olmayisindan
kaynaklanir. Temelini alt kiiltiirden alan yer alt1 edebiyati, heniiz tam manasiyla benimsenemedigi
gibi, bu edebiyat anlayisinin konumlandirilacagi yer de net degildir. Kelime anlamu itibariyle
Underground, “yer alt1, gizli, yer altinda, gizlice, gizli olarak, yer alt1 teskilati, gizli 6rgiit” (Golden
Dictionary 2001:682) gibi anlamlara gelir. Literatiire ise sozliikte “edebiyat, edebi meslek, belli bir
konu {izerine yazilmis eserler, basili eser, matbaa ” (Golden Dictionary 2001: 348) ifadeleriyle
karsilanir. Yer altt Edebiyati kavraminin igerdigi sir, gizlilik gibi anlamlar, onun olusum seriiveni
hakkinda da ipucu verir. Alt kiiltiirden beslenen ve klasik algilarin diginda varlik gdsteren bir
anlayis olarak bu tiiriin yer alti kavramiyla adlandirilmasi yadirgatici degildir. Yukarida da
belirtildigi gibi, Yeralti edebiyatinin sinirlar net olarak ¢izilemedigi i¢in, bu sahaya mensup sair ve
yazarlari tespit etmek tam manasiyla miimkiin olmamaktadir. Hasan Biilent Kahraman, yeralti
edebiyatinin 18. yiizyilda gotik edebiyat iiriinleriyle ilk drnegini verdigini sdyler. (Kahraman 2005:
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3-8) Gotik edebiyat, 18. yiizyilda Aydinlanma Cagi’na bir tepki olarak ortaya ¢ikan ve “akil digilik,
diis giicii ve batil inanglarla beslenen” ( Yiicesoy 2007:10) korku, dehset gibi unsurlar1 biinyesinde
barindiran bir edebiyat tiirlidiir. Resmi ve kanonik edebiyatin sinirlan diginda kalan yer alti
edebiyat1 “genel edebiyatin biinyesinde algilanmaz. Ona muhalif bir hareket alani olarak kabul
edilir.” ( Kahraman 2011:22) Bu sebeple “teki” olarak varlik gosterip, her zaman mesafeli
yaklagilan bir saha olmustur. Yeralt1 edebiyati sistemle barisik degildir. Onunla paralel gitmekten
kaginan bir yonii vardir. Marjinal bir ¢izgiye sahiptir. Sisteme ait her tiirlii diizene karsidir. Bu
diizene ait unsurlar1 kapitalizmin birer prangasi olarak goriir. Yer alti edebiyatinin ¢ikis noktasi
“sistemin temel degerlerine saldirmaktir.” (Kahraman 2011:24)

Omer Tiirkes, kapitalizme ve onun getirdigi diizene de siddetle karsi olan yeralti
edebiyatini, “edebiyatin basindaki hareyi parcalayip kutsalligin1 yok eden bu gayrimesru bigim”[i],
“kapitalizmin biricik mesru c¢ocugu” (Tiirkes 2012)olarak tamimlarken, bu edebiyat tiiriiniin
kapitalist yaklasima bir tepki olarak ortaya ¢iktigim vurgulamak ister.

Yeralt1 edebiyatimn goze carpan temel 6zellikleri arasinda kotiilikk olgusu vardir. Bu tiiriin
romanlarinin anti kahramanlarinda bu 6zellik 6ne ¢ikar. Anti kahramanlarin bir diger 6zelligi de
sira dis1 olmalaridir. Yasantilarinda cinsellik, alkol, uyusturucu gibi unsurlar sik¢a yer alir. Argo ve
kiifir yer alt1 edebiyatimn ozellikleri arasindadir. Yalnizlik romamin kahramanlar igin
vazgecilmezdir. Bu unsurlar bir arada bir yer alt1 ikonografisi ortaya ¢ikarir. Biitiin bu 6zelliklerden
hareketle yer alt1 edebiyatinin metropol kdkenli bir edebiyat oldugunu sdylemek yanlis olmaz.

Yeralt1 edebiyati toplum yapisina aykirihigiyla dikkat ceker. Bu edebiyat, “toplumsal
kurallara direnir ve pesine diistiigli sosyal hakikat yeryiiziinde bize gosterilenden radikal olarak
farklidir.” (Ugkan 2011:40) Kurallagmuis, sistemin genel gegerligiyle uyumlu bir hakikatler toplam
degildir. En 6nemli 6zelligi avangart bir yapi arz etmesidir.

Cem Akas, yeralt1 edebiyati igin, “eninde sonunda ehlilesir, yeriistiine ¢ikar.” (Akas 2011:
32)ifadelerini  kullamir. Bunun gerekgesi olarak yer alti edebiyatinin soylediklerinin ve
sOylemlerinin, ¢ogaltilarak yayginlagsmasi ve kaniksanmasini gosterir. Akas’a gore bunun bir diger
sebebi de sistemin, kargi saldirnyla yok etmeye ¢alistigi diismaninin giiglendigini fark ettigi anda bu
duruma miidahale ederek onu kendisinin bir parcast haline getirmeye ¢alismasi oldugunu sdyler.

Yeralt1 edebiyati Tiirkiye’de nispeten yenidir. Bunun sebebi, yer alti edebiyatinin dayanagi
olan kétiilitk kavramu ile Islami degerler arasindaki uyusmazliktir. Fanzin yayinciliginin énemli bir
arts gosterdigi 1990’1l yillar ile 2000°li yillarin ilk yarisinda (Oktem 2011:18) biiyiik bir ¢ikis
yakalar. Ozellikle yer alti edebiyati &rneklerinin Tiirkgeye ¢evrilmesiyle birlikte sahaya olan ilgi de
artar. Bu tiiriin 6rnekleri de yine bu yillarda goriilmeye baglar. Bu tiiriin en 6nemli 6rnegi olarak
Metin Kagan’in Agir Roman (1995) adli eseri dikkat ¢eker. Bunun yam sira Altay Oktem’in
tespitiyle, Kanat Giiner’in Eroin Giincesi, Sibel Torunoglu’nun Timarhane Giinliigii, Travesti
Pinokyo, Sarp Bengii’niin Ac: Sigara, Arif Kaptan’in Giyotinli Labirent adli kitaplar ile Fatih
Kaynak’in [k Yari:10-0, Higligin Aynasiydim Ben, Ayca Seren Ural’in Pogo isimli kitaplari,
1990’1 yillarin ikinci yanisinda yeralti edebiyati sahasinda 6ne ¢ikan eserlerdir. (Oktem, 2011: 20)

Yukaridaki isimler ve eserlerinin ¢ok net cizgilerle yer alti edebiyati ¢atisi altina dahil
edilip edilmeyecegi tartismalidir. Bir yer alt1 edebiyat1 yazar nasil bir ¢izgi izlemelidir, eserlerini
yayimlatirken yayinevi se¢imine kadar belli bir ¢izgiye bagli kalmali midir? Bu sorularin cevabi
net olarak verilememektedir. Hikmet Temel Akarsu, kendisi ile yapilan bir roportajda, yer alti
edebiyatinin temelini olusturan alt kiiltiirin de bir “raconu” oldugunu sdyleyerek bunu bir edebiyat
metast haline getirip rant elde etmenin yayginlagmasindan duydugu rahatsizlign dile getirir.
Underground edebiyat yaptigini iddia eden sahsiyetlerin biiyiik ¢ogunlugunun reklam sektoriinde
oldugunu, kiminin kitaplarimin bankalar ve holdinglerce ¢ikarnldigim1 belirtir. Ayrica bu
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sahsiyetlerin toplumun {ist tabakasina mensup olmalarini, saygin islerde ¢alismalarini da yer alti
edebiyatinin ruhu ile bagdasmayacak “absiird” bir durum olarak degerlendirir. (Kumsal
2008)Akarsu’nun bu degerlendirmesine gore, yeralt1 edebiyati yazar1 olarak kabul edilen bazi
yazarlarin bu tiirlin tamamen disinda kalmasi gerekir ki, bu da yer alti edebiyati yazarlig ile ilgili
yeni tartismalara zemin hazirlar. Bu durum bu calismanin sinirli alani i¢inde ele alinamayacak
kadar genis oldugundan, buraya kadar olan boliimde yeralti edebiyati ile ilgili genel bilgiler
vermekle yetinilecektir.

Bu calismada yer alt1 edebiyatinin 6nemli romanlarindan beyazperdede kiilt bir film olarak
varlik gbstermis olan Chuck Palahniuk’unDdéviis Kuliibii ile Tiirk edebiyatinda yeralti edebiyati
sahasinda bilinen Hakan Giinday’in Kinyas ve Kayra adli romanlan yer alt1 edebiyati baglaminda
karsilastirilarak ele alinacaktur.

Doviis Kuliibii, hayattan hi¢bir beklentisi olmayan ve romanin anlaticist olan kahraman ile
Tyler Durden adli bir arkadasinin (romanin sonunda Tyler’in aslinda romanin anlaticis1 kahramanin
kendisi oldugu ortaya ¢ikar) garip yasantilarindan olusur. Romanin kahraman anlaticisi 6liimil bir
saplant1 haline getirmistir. Siirekli 6lmek arzusu icindedir. Bu durum onu yalmizliga siiriikler.
Yalmizhigimt ve mutsuzlugunu kanser dayanisma gruplarina katilarak hafifletmeye c¢aligir. Hasta
olmadig1 halde buradaki hasta insanlann acilarim paylasir. Onlarla birlikte {iziilir, aglar. Bu
dayamigma gruplarindan birinde kendini toplumdan tamamen soyutlamus, bir fahise olan
MarlaSinger ile tanisir. Onunla yakinlik kurar.

Romanda, kahraman anlaticinin ikinci kisiligi olan Tyler Durden, romanin bagindan sonuna
kadar hep nefret ve intikam duygulartyla 6ne ¢ikar. Bagkahraman, Tyler’i romanin baginda arkadas
olarak tamitir. Tyler, yasadig: yerlerdeki zenginlere, onlarin liikks yasantilarina, kibar restoranlarina,
pahali esyalarina, sik parfiim siselerine ve kiyafetlerine karsi derin bir nefret duyar. Zaten romanin
Oziinde de kapitalizmin birer parcasi olan bu unsurlarla kapitalizme elestiri vardir. Tyler,
baskahramamin kotii tarafidir ve onu siirekli suga iter. Ornegin liiks restoranlarda garsonluk
yaparken, miisterilerin siparis ettigi ¢orbalara idrar kanstirir. Uyusturucu saticiligl yapar. Romanin
ilerleyen boliimlerinde Tyler, romanin bagkahramanini gece yarilari toplanan bir déviis kuliibii ile
tanistirir. Romanin baskahramani bu doviis kuliibiinde fiziksel ac1 ile ruhundaki acilan dindirmeye
calisir. Bu doviis kuliibii bir siire sonra tilkenin her tarafina yayilir. Romanin sonunda kahramanin,
Tyler ile aralarindaki tek ortak noktanin ayni parmak izlerine sahip olmak oldugunu sdylemesi
Tyler ile kahraman anlatictnin aym kisi oldugunu kesinlestirir. Cift kisilikli kahramanin
kigiliklerinden biri olan Tyler Durden, kahramam siirekli kotiiliige sevk ederken, bir bakima
amagsiz kahramanin acilarini dindirir. Roman, kahramanin intihar etmesi ve 6liimiinden sonraki
yasantisina ait bir diyalogla son bulur.

Kinyas ve Kayra romani ii¢ boliimden olusur. Romanin birinci kismu olan Kinyas, Kayra ve
Hayat adl1 boliimde, ¢cocukluk arkadasi olan Kinyas ve Kayra, hayata dair hi¢bir inanglar1 olmayan
ve Oliimii arzulayan otuzlu yaslarda iki insan olarak, dogup biiyiidiikleri sehir olan Ankara’dan
ayrilip uzun ve arayis dolu bir yolculuga cikarlar. Avrupa ve Afrika kitalarinda bir¢ok farkli sehir
dolastiktan sonra Afrika’da Abidjan’da kalirlar. Burada icki, fuhus, tecaviiz, kumar, uyusturucu
ticareti, cinayet, soygun gibi bir¢ok kirli ise bulagirlar. Yasadiklar hi¢bir sey, bunalimlarina ve
arayisglarina ¢6ziim olmaz. Bir soygun sonrasi ellerine ¢ok biiylik miktarda para geger. Romanin bu
boliimiiniin sonunda Kinyas, soygundan elde ettikleri paralar1 calarak kagar. Romanin Ikinci
boliimii olan Kayra'min Yolu’'nda Kayra, Kinyas olmadan yoluna devam eder. Okuyucu bu
boliimde Kayra’yr daha yakindan tamma imkam bulur. Kayra’nin arayis ve huzursuzlugu bu
boliimde derinlesir. Kayra bir siire yalmz basina bu huzursuzluklarini yasadiktan sonra bir karar
alir. Bir barda tanistig1 17 yasinda Anita adli bir fahige ile yollan kesisir. Kayra’mn aklinda farkli
bir diisiince vardir: Beynini 6ldiirmek, zihnini uyusturarak biitiin gegmisini unutmak ve bir odada
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bir bitki gibi yasamak. Bu diisiincesini gergeklestirmek igin Anita’ya ihtiyaci vardir. Geng kizla
konusup yiiklii bir para teklif ederek onu ikna ettikten sonra fikrini uygulamaya baslar. Once
okyanusa kiyisi olan bir yerde iki katli bir ev satin alir. Evin iist katindaki bir oday: siyaha boyatir.
Omriiniin geri kalamni burada karanlik i¢inde gegirecektir. Odasina, tuvalet ihtiyacinda yardimei
olmak ve iki giinde bir yemek yedirmek i¢in yalnizca Anita girecek, geri kalan zamanlarda Kayra
bu karanlik odada zihninin yavag yavas 6lmesini bekleyecektir.

Romanin son boliimii olan {iglincii boliim, Kinyas’in Yolu adim tasir. Bu boliimde,
Kayra’dan caldig1 paralarla Ankara’ya donen Kinyas, ailesini gordiikten sonra, ge¢cmisine ait her
seyi unutup yeni ve diizenli bir hayat kurmanin pesine diiser. Ailesi onu kabul eder. Kinyas, kiz
kardesi Tugba’nin arkadas1 Melis ile sevgili olur. Okuyucu bu bdliimde, Kinyas’in asil isminin
Tolga oldugunu 6grenir. Kinyas, yeni bir hayata baglama miicadelesi i¢ine girer. Afrika’da iken
kendini 6ldiirme diisiincesini gerceklestirmek igin bile bile HIV viriisii tagiyan bir kadinla birlikte
olmus ve AIDS’e yakalanmsgtir. Ancak o, bu hastalikla da miicadele etmek ister. En biiylik arzusu
gecmisine ait biitiin izleri silmektir. Bu sirada eroin bagimlisi olan arkadagi Salih’e de destek olur.
Salih’in miicadelesinden basarili bir sonu¢ alinmasi Kinyas’in yeni bir hayat kurmast yolunda bir
doniim noktasi olur. Kinyas, yeni bir hayata biiyiik bir iimitle adim adim ilerler. Yeniden yagama
sevinci kazanir.

Her iki roman da birer yeralti edebiyati tiirii olarak birtakim benzerliklere sahiptirler.
Bunlardan en 6nemlisi 6liim arzusu ve hayattan bir beklentinin olmayisidir. iki romanda da
hayattan beklentisi kalmamig sira dis1 kahramanlar 6ne ¢ikarlar. Her iki romanda da bir arayis soz
konusudur. Bu arayisin taraflari, diger bir ifadeyle baskahramanlar1 her iki romanda da marjinal ve
toplumdan kopuk bir yasantiy1 yol olarak segerler. Iki romanda 6ne ¢ikan basliklar sunlardir:

1.1. Marjinal Kahramanlar

Her iki romanda da kahramanlarin aykin bir yasam tarz1 ve diisiince diinyasi vardir. Bu, yer
alti edebiyatinin temel ozelliklerindendir. Doviis Kuliibii’nde i¢ monolog seklinde gegen bazi
konusmalarda romanin baskahramanimnin birtakim vehimleri dikkat c¢eker. Baskahraman, g¢ift
kisiliginin kotii tarafi olan Tyler ile birlikte birgok sug isler. Bazilan da onun vehimleridir. illegal
bir sekilde varlik gdsteren doviis kuliibiine katilip burada 6ldiiriilesiye doviilmesi onu rahatlatir.
Fiziksel ac1, ruhunda yasadigi derin acilan azaltir. (Palahniuk 2012: 55) Hayatina dair bircok sey,
vehimlerden olusur. Ornegin, Tyler Durden, roman boyunca adi1 verilmeyen kahramani suga iten,
her tiirlii kotii is yaptiran bir insan olarak 6ne ¢ikar. Ancak romanin sonunda okuyucu Tyler diye
birinin olmadigini, Tyler’in yaptig1 her seyi aslinda romanda ismi verilmeyen kahraman tarafindan
yapildigim 6grenir:“Tanrim sagmalik bunlar. Bir riiya bu. Tyler bir hayal. Bir parcalanmus kisilik
bozuklugu. Zihinsel bir kimlik kaymasi. Tyler Durden benim haliisinasyonum. (...) Bu gercek
degil. Bu bir riiya ve ben az sonra uyanacagim.

“Uyan o zaman.”

Sonra telefon ¢aliyor ve Tyler ortadan kayboluyor.” ( Palahniuk 2012: 175) Bu durum,
yazarin hirs, tiiketim kiiltiirii ve kapitalist anlayistan ¢ift kisilikli kahramanin kotii tarafi olan Tyler
Durden iizerinden intikam almasidir. Isimsiz kahraman, islenen suglarin tamanunin failinin kendisi
oldugunu romanin sonunda itiraf eder: “Yani diyorum, ben uykuya daliyorum ve Tyler benim
bedenimle ve darmadagin suratimla birtakim suglar islemeye kosuyor. Ertesi sabah, bitap bir halde,
kemiklerim sizlayarak uyaniyorum ve biitiin gece hi¢ uyumadigimu adim gibi biliyorum.”
(Palahniuk 2012: 181)
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Yukarida da deginildigi gibi, yazar, kahramana sug¢ isleterek bir nevi insanm
degersizlestiren, esyay1 insanin dniine ¢ikaran her seyden intikam alma amaci giider. Kahramaninin
sira digt ve mutsuz olusunun temelinde de bu vardir. Romanin kahramaninin ¢ift kisiliginin iki
parcasi olan kendisi ve Tyler Durden, bu diinyaya ait olmadiklan i¢in yazar romani kahramanin
intihar etmesiyle bitirir. Ustelik roman, intiharla son bulmaz. Yazar, kahramani 6teki diinyadan da
konusturur. Romanin kahramani cennette diinyadaki huzursuzluklarindan arinmuis olsa da arayisina
bir ¢6ziim bulamaz.

Kinyas ve Kayra romaninda marjinallik ileri boyutlara varir. Kinyas, Afrika’dan kesin
déniis yapip ailesi tarafindan affedilir. Iyi ve normal bir insan olma yolunda cabalarken, zaman
zaman birtakim aykir diisiincelere kapilir. Bunlar, karanlik yillarina ait diisiincelerdir. Ornegin
yillardir gérmedigi kiz kardesi ile ilgili sapkin diisiincelere yonelir: “iceri Tugba’min girmis
oldugunu fark ettim annemle. Cok giizeldi. Cok... Sadece bir an i¢in, ama ¢ok kiiciik bir an igin,
ensest iligkilerin de sadece bir hastalik oldugunu diisiindiim. Grip gibi. Yani bir hafta pengesine
diisiilen ve tedaviyle kurtulunan”. (Giinday 2012: 479) Bu diisiinceler, Kinyas’in eski hayatinin
zihnine yaptig1 “ufak, ama onun ge¢misteki korkun¢lugunu anlatmaya yetecek bir baskidir. Kinyas,
“kendi kardesiyle bile yatabilecek kadar ahlak anlayisi olmayan bir adamm gémmeye ¢alig[irken]”
(Giinday 2012: 479) ¢ok zorlanir.

Kinyas diinyay1 da kendi aykin yasantisina ve bakis agisina uygun ifadelerle tanimlar. Ona
gore diinya, “alt1 milyarlik bir seks ve siddet bahgesi. Alt1 milyarlik bir gaz odasi...”d1r. (Giinday
2012: 507)

Kinyas: “Bugiin, yine diinyamin yiizde doksaninda ahlaksizlik ve su¢ sayilacak isler
yaptim.” (Giinday 2012: 157) ifadeleriyle isledigi su¢lar anlatirken de marjinalligini 6ne ¢ikarir.

Kayra da romanda, hayat: normal yagayamamasinin gerekgesi olarak gosterdigi nefret
hissine vurgu yapar. Nefreti ¢cok biiyiiktiir: “Herkese yetecek kadar. Uglincli Diinya Savasi’ni
cikartacak kadar. Herkesi oldiirecek kadar. Diinyanin havasini indirecek kadar.” (Giinday 2012:
144)

Her iki romanda da hicbir seyle mutlu olamayan, bir arayisin ig¢inde acilarii aykiri
yasantilar ve aidiyet hissinden uzak bir 6zgiirlilkle dindirmeye ¢alisan kahramanlar, bu ac1 ve
arayiglarim kisa ve gegici siirelerle unutabilirler. Diistinceleri, vehimleri onlar1 hi¢ yalniz birakmaz.

1.2. Oliim Saplantisy/intihar

Doviig Kuliibii’'nde de Kinyas ve Kayra’da da 6liim arzusu yogun olarak yer alir. Her iki
romanda da kahramanlar 6liimii arzularlar. Oliim, Déviis Kuliibii’niin baskahramam icin bir
saplantidir. Bu sebeple bu kahraman romanin basinda bir intihar tesebbiisiiyle okurun karsisina
cikar: “Tyler bana bir garsonluk isi buluyor, sonra agzima bir silah sokmus ve diyor ki, sonsuza
kadar yasamak istiyorsan, ilk adim olarak 6lmek zorundasin” (Palahniuk 2012: 11). Romanda ismi
verilmeyen kahraman anlatici ile Tyler Durden, romanin 6zetinde de belirtildigi gibi aym kisilerdir.
Tyler Durden, romanin ¢ift kisilikli kahramaninin kotii tarafidir. Romanin baginda da yukaridaki
alintidan da anlagilacagi gibi kahramam 6ldiirmek ister. Romanin bagindan itibaren vurgulanan
Oliimiin biitiin acilan dindirecegi diislincesi bu ifadelerle vurgulanir. Tyler, hayat karsisindaki
miicadelede en biiyiik kurtulusun 6liim oldugunu 6ne ¢ikarir. Kinyas ve Kayra romaninin giriginde
de buna cok benzeyen bir boliim vardir. Kayra, Kinyas’in alnina bir silah dogrultur: “Ceketinin
arkasinda kaybolan eli, sandalyelerle ayni parlaklikta olan bir cisimle geri dondii. Dirsegi masada,
bana dogrulttugu bu celik, iginde 38 kalibrelik yaralama ve oliimler besleyen, Smith ve Wesson
ismindeki adamlan fazlasiyla zengin etmis, kisa namlulu bir altipatlardi.(...) Yirmi yildan fazla bir
siiredir tanidigim biri almma dogru silah uzatmis ve Oliimimiin dogal yollarla olmamasini
saglamaya calisiyordu. (Gilinday 2012: 14)
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Romanin girisindeki bu canli sahne de Kayra’nin 6liim diisiincesini daha belirgin ve net
hale getirir. Kayra da tipki Déviig Kuliibii romanindaki ismi verilmeyen kahraman gibi 6limii
saplant1 haline getirmistir. Hatta Kayra bu yiizden ii¢ sene devam ettigi tip fakiiltesinden bile
ayrilir. Stetoskoptan nefret eder. Ciinkii, insanlarin kalp atiglarinin sesi ona saniyeleri, saniyeler ise
hayati ve zamam hatirlatir. (Giinday 2012: 60)

Kinyas ve Kayra romaninda bir ¢ikis yolu arayan kahramanlar, bu ¢ikisin 6lim oldugunu
diisiiniir ve oliimii “bir idea” (Karatas 2010: 91) olarak goriirler. Oliim, idealize edilmis ve
kutsanmig bir kavram olarak roman boyunca ele alinir. Kahramanlar, uzak iilkelere gittikleri halde
son veremedikleri arayiglarinin son ve kutsal duragi olarak oliimii goriirler. Oliim fikri, roman
boyunca bir tiirlii sona ermeyen, aksine daha da artan bir arayisla beslenir. Romanin diger
kahramam Kinyas da i¢ diinyasinda firtinalarin ve mutsuzluklarin iginde yasar. Hayata dair yiik
olarak algiladig1 ne varsa iizerinden silkip atmak ister: ”«Birakacagim»” dedim, «Her seyi. Hepsini.
Kendimi»”(Giinday 2012: 90) ciimleleri onun hayatin biitiin yiiklerinden styrilip uzaklagsmak
istemesine duydugu 6zlemdir. Ciimlelerin devaminda da 6liim arzusu vardir: “Gozlerim agik
Olecegim. Uyurmus gibi degil. Midem bosken olecegim. Bogazim kupkuruyken. Higbirine
ihtiyacim yok... Biiyiik oynuyordum ¢iinkii. Tanrili§a oynuyordum. Insan olmamaya...” (Giinday
2012: 90) ifadeleri, kahramanin, arayisinin ileri boyutlara vardigimi gosterir. Kinyas, varligindan
styrilip uzaklasarak ruhunun huzura erecegini diisiiniir.

Her iki romanin birbirine ¢ok benzeyen bu girisi, kahramanlarin huzursuzlugunun birer
isaretidir. Kinyas ve Kayra’da Kayra, Kinyas tarafindan 6ldiiriilmeyi arzular. Bu diisiince i¢inde
“Londra’da, King’sRoad’daki 403 numarali binamin 6n cephesindeki SEX isimli magazanin
vitrininde yillar énce duran ve iistiinde PLEASE KILL ME” yazan” (Giinday 2012: 21) tisdrtii
hatirlar.

Kayra, intihar etmeyi de ¢ok arzular. Intihari, acilarindan kurtulmanin bir yolu olarak
goriir. Intihar, ona gore bir nefsi miidafadir. (Giinday 2012: 21)

Déviis Kuliibii'nde de intihara egilim vardir. Romanin sonunda bagkahraman, agzina bir
silah sokar ve intihar eder. (Palahniuk 2012: 212). intihar, onun i¢in kurtulus olur. Romanin en son
kisminda cennette gozlerini acan kahraman buranin “gercek hayattan daha iyi” ((Palahniuk 2012:
213) oldugunu sdyleyerek acilarindan biraz da olsa siyrildigini vurgular.

Yukarida da ifade edildigi gibi iki romanin bagindaki birbirine ¢ok benzeyen kahramanlarin
baslarina silah dayama boliimii, iki roman i¢in de daha basindan itibaren kahramanlarin 6liim
saplantisi i¢inde oldugunu gosterir. Bu diisiince iki romanda da satir aralarinda siirekli vurgulanir.

1.3.Uzaklara Seyahat

Iki romanda da uzaklara yolculuk, kahramanlara kendilerini 6zgiir hissettirir. Ciinkii yer
altt romanlarinda sikea islenen aidiyetsizlik duygusu seyahatlerde daha ¢ok one ¢ikar. Gerek Doviis
Kuliibii’nde, gerekse Kinyas veKayra’da kahramanlarin aidiyet arzusu yoktur. Zaten yasantilari da
buna miisait degildir. Doviis Kuliibii 'nde yolculuk, bir arayisin sonunda kavusulan bir huzur gibi
anlatilir. Romanin kahramani seyahat ettiginde kendini mutlu hisseder:

“Yolculugun hos tarafi, gittigin her yerde hayat miniktir. Otele gidersin, minik sabun,
minik sampuan, tek kisilik tereyagi, minik gargara ve tek kullammlik dis fircasi. Standart ugak
koltuguna sikisip oturursun. Dev gibisindir.” (Palahniuk 2012: 28). Bu 6zgiirliik hissi, yalnizlik ve
aidiyetsizlik duygusunu da beraberinde getirir. Romanin kahramani gittigi her yerde egreti bir
yasamin i¢indedir. Bu hayatin bir parcasi olarak varlik gosterir. Gittigi her yerde “tek kullanimlik
arkadag[lar]” (Palahniuk 2012: 31) edinir.
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Kinyas ve Kayra romaninda arayis, bir seyahatle baslar. Kinyas, romanin basinda
Kayra’nin bagina silah dayadiktan sonra gecen siire i¢inde iki kahraman da uzak iilkelere seyahate
cikarlar. Bu seyahat onlarin arayislarinin ugrak yerleridir. Onlar1 seyahatten alikoyan her seye 6tke
duyarlar. Kinyas, gitmesine engel olur diye higbir insana baglanamadigimi itiraf eder. (Giinday
2012: 24)

Her iki romanda da uzaklara seyahat etmenin iyi tarafi olarak yalnizlik duygusuna vurgu
yapilir. 1ki romanda da tercih edilmis bir yalmzlik s6z konusudur. Yalmizlik, kahramanlar
Ozgiirlestiren bir unsurdur. Bu yiizden, Kinyas ve Kayra romaninda alti milyar vurgusu siirekli
yapilir ve alti milyarlik diinya niifusu icinde yalmzhiga odaklanmus bir kahraman goriiliir.
Kayra’nin “Sorarlarsa «Ne is yaptin bu diinyada?» diye, rahatga verebilirim yamtini: «Yalniz
kaldim. Kalabildim! Alt1 milyarin arasina dogdum. Ve higbirine ¢arpmadan gectim aralarindan...»”
(Giinday 2012: 250-251) ciimleleri manidardir. Kinyas da yalmzlik duygusunu adeta kutsar. Hatta
bunun i¢in insanin bagimliliklarindan kurtulmasi gerektigini diisiiniir. Bagimliliklarin =~ “yalnizhig
kiiciik distir[diigi]” (Glinday 2012: 512) kanaatindedir.

Kayra, uzaklara gidince huzura kavusacagini diisiiniir. Bunun i¢in de en uygun yer
Afrika’dir. Ozellikle Afrika’nin tercih edilmesinin sebebi, kahramanlarin marjinal yasantilarina ait
her seyin (uyusturucu, fuhus, soygun) bu kitada daha kabul edilebilir durumda olmasidir. Kayra da
romanda buna vurgu yapar: “Bir 6zgiirlik Afrika! Diinyanin kara deligi... Herkesin ve her seyin
icinde kayboldugu o gercek Seytan Uggeni!” (Giinday 2012: 249) Kinyas da yalnizhigin “insanin
tek gercek 6zgiirligli” (Giinday 2012: 512) oldugunu diisiiniir.

Iki romanda da kahramanlarin i¢ diinyalar1 6ne ¢ikar. Yalmzhklan da i¢ diinyalarin
derinlestirir.

1.4. Kapitalizme isyan

Doviis Kuliibii’nde, yer alt1 edebiyatimin temel 6zelliklerinden olan kapitalizmin elestirisi
siklikla yer alir. “Tyler’in felsefesine gore, tiiketim kiiltiiriiniin uysturucu etkisinden kurtulmanin
yolu, fiziksel actyla tanisarak yeniden dogmaktir.” (Ogiit 2011:34) Romanin bagkahramani doviis
kuliibiinde doviisiirken kendini, diinyaya ait her seyi un ufak etme sansim yakalamig gibi hisseder.
Bu hissi, kapitalist diizene ait her seye bir isyan barindirir. Giinliikk hayatta onu iizen bu somiirii
unsurlarindan intikam alir gibidir: “Bu diinyada yolunda gitmeyen her seyi un ufak etme sansim en
sonunda yakalamig gibi hissettim kendimi. Kuru temizleyiciden yaka diigmeleri kirilmg olarak
doénen gomleklerim. Hesabimin yiiz dolar eksiye gectigini sdyleyen bankam. Bilgisayarimi agarak
DOS yiiriitme komutlarimm kurcalayan patronum.” (Palahniuk2012:55) ciimleleri hayatin i¢indeki
kiiciik ama bireyi mutsuz eden ayrintilara duyulan nefreti dile getirir.

Romanin bagkahramani bir baska yerde de esyanin bir ara¢ olmaktan ¢ikip amag¢ haline
gelmesini: “Mobilya satin alirsiniz. Kendinize dersiniz ki, bu hayatim boyunca ihtiya¢ duydugum
son kanepe. Kanepeyi alirsiniz ve sonraki birkag y1l boyunca, hangi isiniz ters giderse gitsin, en
azindan kanepe sorununuzu ¢6zmils oldugunuzu bilirsiniz. Sonra aradiginmiz tabak takimi. Sonra
hayallerinizdeki yatak. Perdeler. Halilar. Sonra o giizel yuvanizda kisilip kalirsimiz. Bir zamanlar
sahip oldugunuz seyler artik sizin sahibiniz olur.” (Palahniuk2012:44) ctimleleriyle ifade eder. Bir
baska yerde de romanin baskahramam garsonluk yaptigi lilkks bir otelin restoraninda zengin
insanlarin refah igindeki yasantilara duydugu 6fkeden dolayr yemeklere idrar karistirir. Sonunda
yakalanir. Sarfettigi sozler kapitalist yasam tarzina duydugu nefreti iyi bir sekilde ifade eder: “(...)
Derimi yiizebilir ve viicudumu ¢amasir sodasiyla daglayabilirler ama neye yarar; Pressman Hotel
her zaman, diinyanin en zengin insanlarinin ¢is yedigi otel olarak bilinecek. (Palahniuk 2012:118)
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Kinyas ve Kayra romaninda da kapitalizme elestiri Ingiltere iizerinden yapilir. Kinyas,
ingiltere’de biiyiik bir ¢ogunlugun baskici para sisteminin altinda siiriiniirken, kiigiik sayida bir
insan grubunun da melon sapkalari ve semsiyeleriyle bankalarin iginde giinlerini gegirmelerini
tezathk olarak goriir. (Gilinday 2012: 69). Ayrica Kinyas ve Kayra’min egitimlerini, ailelerini
birakip bilmedikleri bir sona seyahat etmeleri de zaten basli basina kapitalizme yoneltilen bir
elestiridir.

Iki romanda da kapitalist diizene ydnelik bu elestiriler satir aralarinda da islenir. Ancak
Doéviis Kuliibii’'nde bu daha yogun ve net olarak goriiliir.

1.5.Arayis

Doviis Kuliibii’nde arayis ¢abasi biitlin romana yayilmistir. Romanin isimsiz baskahramani
arayisimi kolektif islere dahil olarak gidermeye calisir. Ornegin kanser olmadig halde kanser
dayanisma gruplarina katilir. Buradaki kanser hastalarinin dertlerine ortak olur. Onlara sarilip
onlarla birlikte aglar. (Palahniuk2012:21) ardindan ¢ift kisiliginin diger parcasi olan Tyler Durden
ile birlikte Doviis Kuliibii’nii kurar. Fiziksel acilarla ruhundaki bosluga ¢6ziim bulmaya calisir.
Doviis Kuliibii’niin de kolektif bir bilinci barindirmasi kahramanmi bu kuliibe yaklagtirir. Doviig
Kuliibii, kahramanin arayigina az da olsa ¢oziim bulur. Gegici bir siireligine de olsa onun normal
bir yasantiya uyum saglamasina olanak verir: “Ddviis kuliibii, spor salonuna gitmenizin, sa¢inizi
kisa tutmanizin ve tirnaklarimzi kesmenizin tek nedeni olmaya baslar.” (Palahniuk2012:52).
Kahramana gore doviis kuliiblinde 6nemli olan iyi goriinmek ya da iyi doviismek degildir.
Kahraman, doviis kuliibiiniin arayislarina ve acilarina buldugu gegici ¢Oziimii: “ insanlarin
agzindan kiliselerde oldugu gibi histerik ¢igliklar yiikselir ve pazar aksamiizeri uyandigimzda
kendinizi kurtulmus hissedersiniz” (Palahniuk2012:53) ciimleleriyle anlatir.

Kinyas ve Kayra romaninda bir memnuniyetsizlik, yasanan hayattan nefret s6z konusudur.
Kinyas’in su ifadeleri bu arayis1 ozetler: “ «Birakacagim» dedim. «Her seyi, hepsini. Kendimi.»
Gozlerim agik dlecegim. Uyurmus gibi degil. Midem bosken dlecegim. Bogazim kupkuruyken.
Higbirine ihtiyacom yok... Biiyik oynuyordum ciinkii. Tanriliga oynuyordum. Insan
olmamaya...”(Giinday 2012: 90). Kayra da bir arayis igindedir. Kitapta onun bu arayisini en iyi
Ozetleyen paragraf asagidakidir: “Ve bir gilin, yakin bir arkadasimin agabeyinin superpose av
tifegini alip civardaki en yiiksek binanin c¢atisina ¢iktim. Helikopterlerin tepesine inebildigi
gokdelenlerden birisiydi. Fisegi yerlestirip gokyiiziine kaldirdim namluyu. Diirbiinden bulutlart
gdrdiim. Bir ara, bulutlar bir surata benzedi. Keskin bakisl bir yiiz ¢izdi havada. Iki devasa goz
oldu, ugusan beyaz ve gri bulutlar... Tereddiit etmedim. O iki goziin arasina yolladim silahin
icindeki biitiin nefretimi ve korkumu. Yapacaklannmdan korktugum icin beni siirekli izleyeni
6ldiirdiim. Gormesin yeryliziindeki en insanlik dist insam diye. Her seyi bileni 6ldiiriip yalmiz
kaldim.” (Giinday 2012: 111) Bu boéliimde Kayra, huzursuzlugunun ileri boyutlara vardigi bir anda
Tanriya kafa tutar ve kendi ifadesiyle Tanriy1 dldiiriir. Bu arayis hi¢ bitmedigi gibi Kayra’nin
huzursuzluguna da ¢oziim olmaz: “Hayalini kurdugum huzurdan kilometrelerce uzaktayim”
(Giinday 2012: 251) climlesiyle bunu vurgular. Kayra’nin arayisi onu yasama isteginden bile
vazgegcirir: “Ben biliyordum hastaligimi. Ad1 bile vardi. Belki tip kitaplarinda degil, ama edebiyat
ve felsefe kitaplarinda rastlaniyordu ismine: Yasama hastaligi... Bir cesit alerji. Oksijene.”(
Giinday 2012: 331)

iki romanda da sik¢a rastlanan arayis, huzuru arama {imidiyle devam eder. Oliim, her iki
roman boyunca 6zlemle arzulanir.
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1.6. Dis-Utopya

Her iki romanda da uzak yerlere duyulan 6zlem vardir ve bu 6zlem bir siginak olarak
gordiikleri uzak {ilkelerin onlarin marjinal yasantilarina uygun oldugu da dikkat ¢eker. Déviis
Kuliibii’niin bir yerinde romanin baskahramaninin hayalleri arasinda Irlanda’da bulunma arzusu
okuyucunun karsisina ¢ikar: “Rehberli meditasyon. Mezun oldugun senenin yazinda irlanda’dasin.
Anarsiyi ilk kez istedigin yer belki de orasiydi. Tyler’la tanigmadan, ilk creme anglaise’inin igine
isemeden yillar Once, kiigiik isyan eylemlerinin ne demek oldugunu 6grenmistin.” (Palahniuk
2012:78) Baskahraman, dis-iitopyasinda biitiin su¢larini, kotiiliiklerini yeniden yasamayi hayal
eder: “Irlanda’daki bir satoda, bir platformun iistiindesin. Platformun kiyist dért bir yandan dipsiz
bir karanlikla sarili ve 6niinde, karanligin i¢inde bir kol boyu mesafede, bir tag duvar var. «Yanmig
ceset yigmimin istline» diyor Tyler, «yillar ve yillar boyunca yagmur yagardi»”
(Palahniuk2012:79)

Kinyas ve Kayra romaninda dis-litopya Afrika’dir. Pek ¢ok iilke gezen roman kahramanlari
sonunda Afrika’da kalmaya karar verirler. Afrika onlar igin “alkol, uyusturucu, reggae ve seksin
harmanlandig kotii adamlarin cenneti”dir.( Giinday 2012: 30)Afrika’da uyusturucu trafigi ve fuhus
sektoriiniin siradanlagmasi Kayra i¢in bir avantaja doniigiir. Biitiin acilarin1 unutturacak olan
karanlik bir odada her seyi yavas yavas unutarak 6lme hayalini gerceklestirmesine yardime1 olacak
hizmet¢i kiz1 bu iilkede ve bu vesileyle bulur.

Iki romanda da dis-iitopyada uyusturucu da &nemli bir yer tutar. Doviis Kuliibii niin
bagkahramani uyusturucu satar. Hatta tuttugu evin “uyusturucu satmak icin bigilmis kaftan”
(Palahniuk 2012: 60) olmast onu mutlu eder. Kinyas ve Kayra romaninda da Kayra, Afrika’ya
uyusturucu satmak amaciyla gider: “Boyle bir is i¢in de Afrika’ya donmeliyim. Her seyin basladig
yere...” (Giinday 2012: 249) ifadeleriyle dis-itopyasimin uyusturucu satist i¢in ne kadar ideal
oldugunu vurgular. Her iki romanda da yer alti edebiyatinin temel 6zellikleri 6ne ¢ikar ve bazi
yerlerde iki romanin birbiriyle kurgu olarak paralellik gosterir. Bu durum, iki romanin yukarida
siralanan bagliklar altinda ortak birtakim 6zelliklerle 6ne ¢ikmasini saglar.

Sonug

Yeralt1 edebiyatimn isimleri arasinda kabul edilen Chuck Palahniuk ve Hakan Giinday’a ait
her iki romanda en ¢ok bir arayis 6ne ¢ikar. 1ki romanda da ¢ok dikkate deger bir benzerlik vardir:
Oliim arzusu. Romanlarin sonunda bu liim istegi yerini iimide birakir. Kinyas ve Kayra romaninin
son boliimiinde, aykin yasantisindan uzaklagip normal bir insan olma yolunda ilerleyen Kinyas’in
normallesme siireci anlatildigi i¢in bu bdliim, bir yer alti edebiyati romam icin biraz egreti bir
gortiniim arz eder. Roman boyunca Kinyas ve Kayra’nin Liberya, Gana, Rotterdam, Burkina Faso,
Ingiltere, Dublin, Meksika gibi sehirlerde yasadiklari aykiri hayattan sonra Kinyas’in romanin
sonunda bir anda kendini normal hayata uyum saglama siireci iginde bulmasi, marjinal bir
yasantiya kosut giden iislubun da bir anda ani bir degisiklik yasamasina sebep oldugu icin biraz
sasirticidir. Aymi durum, Déviis Kuliibii’'nde yasanmaz. Doviis Kuliibii de timitli bir sonla biter.
Ancak ondaki gegis daha yumusaktir. Kinyas ve Kayra romaninda zihinlerine hiicum eden arayis
hezeyanlarini seks, uyusturucu, alkol, cinayet ve uzaklara kagmak ile hafifletmek isteyen iki
kahramandan Kinyas’in &ykiisii mutlu sona ulasirken Kayra, zihninin felg olmasini bekledigi
karanlik ve derin uykuya teslim olur. Kinyas, aydinliga c¢ikarken, Kayra karanlia bogulur.
Romandaki bu ¢ift sonu iyi ve kétiiniin olusturdugu tezat olarak da okumak miimkiindiir. Sonugta
her iki kahraman da ortak olarak isledikleri giinahlardan sonra bir se¢im yapmis ve tercihleri onlar
birbirine zit iki yasantiya siiriiklemistir.

Turkish Studies
International PeriodicalFortheLanguages, LiteratureandHistoryofTurkishorTurkic
Volume 8/9 Summer 2013

bros¥SS

<enabled>

d

checg



Yeraltt Edebiyati Baglaminda Bir Karstlastirma: Déviis Kuliibii-Kinyas Ve Kayra 2463

Doviis Kuliibii’'nde de iyi ve kotii miicadelesi vardir. Ancak Kinyas ve Kayra romanindan
farkli olarak Tyler Durden ile romanin baskahramani aymi kisilerdir. Diger bir ifadeyle, romanda
cift kigilikli tek bir kahraman vardir. Tyler Durden, roman kahramaninin k&tii yamidir ve
uyusturucu satmak, cinayet gibi biitiin suglar1 o isler. Ustelik iyilige meyilli olan ¢ift kahramanin
digerini de suga sevk eder. Bu yonleri de iki roman arasinda paralellik arz eder.
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